Person Filing:
(Nombre de persona:)
Address (if not protected):
(Mi domicilio) (si no protegida:)
City, State, Zip Code:
(ciudad, estado, cddigo postal:)
Telephone: / (NUmero de Tel. :)
Email Address:

(Direccion de correo electrdnico:)

Lawyer’s Bar Number: / (NUmero de colegio abogado:)

Representing [ ] Self, without a Lawyer or [ ] Attorney for [ ] Petitioner OR [ ] Respondent
(Representando  Si mismo, sin un abogado o Abogado para  Peticionante O Demandado)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA

IN MARICOPA COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
EN EL CONDADO DE MARICOPA)

Case No.
Petitioner/Plaintiff / (Peticionante) (Numero de caso)
Respondent / (Demandado/Acusado) Type of Case / (Tipo de caso)

WAIVER OF RIGHT TO DELAY OR OVERTURN COURT ACTION UNDER

THE SERVICE MEMBERS CIVIL RELIEF ACT
LA RENUNCIA AL DERECHO DE POSTERGAR LA ACCION JUDICIAL PARA LOS
MIEMBROS DE LAS FUERZAS ARMADAS

NOTE: When military duty interferes with the ability to participate in a case, the Service Members
(formerly “Soldiers and Sailors”) Civil Relief Act permits the service member to delay or overturn a
civil court proceeding. Waiving this right does NOT affect your right to later request a change in the
court’s ruling regarding such matters as child custody, support, parenting time (visitation), and
spousal maintenance (alimony)

(NOTESE: Cuando su servicio militar le impide a usted participar en un proceso judicial, la Ley de remedio judicial civil
para los miembros de las fuerzas armadas (antes denominados ““soldados y marineros™) le permite aplazar o anular una
diligencia civil. Al renunciar a este derecho, NO se afectara su derecho de solicitar posteriormente un cambio en el fallo
con relacion a la tutela, el régimen de visitas, y los alimentos para los hijos y para el conyuge.)

I AM ON “ACTIVE DUTY” IN THE U.S. MILITARY, AND:
YO ESTQOY EN SERVICIO MILITAR ACTIVO, Y: (MARQUE UNA CASILLA)
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Case No.
(NUmero de caso)

[] 1 WAIVE the right to delay or overturn this proceeding.
(Renuncio al derecho de aplazar o invalidar este procedimiento.)

[[] 1do NOT waive the right to delay or overturn this proceeding.
(NO renuncio al derecho de aplazar o invalidar este procedimiento.)

UNDER OATH OR BY AFFIRMATION / (BAJO JURAMENTO O PROTESTA)

| swear or affirm under penalty of perjury that the contents of this document are true
and correct to the best of my knowledge and belief.

(Juro y afirmo bajo pena de perjurio que el contenido de este documento es verdadero y correcto
segun mi mejor saber y entender.)

Date / (Fecha) Signature / (Firma)

Sworn to or Affirmed before me
this: by
(Jurado o afirmado ante mi:) (por)

Date / (Fecha) Printed Name / (Nombre en letra de molde)

My Commission Expires: (or

Seal below) / (Mi comision se Deputy Clerk or [] Notary Public
vence: (o sello a continuacion)) (Secretario Auxiliar o  Notario publico)
© Superior Court of Arizona in Maricopa County GNCRW1fs-092311
ALL RIGHTS RESERVED Page 2 of 2

CRW



	EN EL CONDADO DE MARICOPA)
	Case No.

	LA RENUNCIA AL DERECHO DE POSTERGAR LA ACCIÓN JUDICIAL PARA LOS
	Case No.
	I WAIVE the right to delay or overturn this proceeding.


	Nombre de persona: 
	Mi domicilio si no protegida: 
	ciudad estado código postal: 
	Telephone  Número de Tel: 
	Dirección de correo electrónico: 
	Attorney for: 
	Self without a Lawyer: Off
	or: Off
	Petitioner: Off
	Respondent: Off
	PetitionerPlaintiff  Peticionante: 
	Numero de caso: 
	Respondent  DemandadoAcusado: 
	Type of Case  Tipo de caso: 
	Número de caso: 
	Check Box1: Off
	Check Box2: Off
	Check Box3: Off


